FPaMMaTMKa HOPBEXXCKOro si3blKa speakasap.com

APTUKAN U CKJIOHEHME CVWEeCTBUTENbHbIX
B HopBexckoM. Artikler og
substantivbeyning 1 norsk

Bce CyLiecTBUTE/IbHbIE B HOPBEXCKOM AENATCA Ha TpW poja - My)KCKOVI, XKEHCKNI N C,OE’/ZHVIVI.

Poa Mbl onpegensiem no apTUKILO.

Ecnn Y HaC 4TO-TO HeonpejeneHHoe, YTO MOXXHO 3aMEHNTbL CZ1I0BOM «KaKow-To», TO cylecTBnTENIbHOE

6yAeT MUCaTbCS C HeonpeAeNeHHbIM apTUKIEM:

My>kckoli pog, XKeHckuii poa CpegHuii poa

en ei et
en mann - MyXMMHa
ei bok - KHWra
et glass - CTakaH

Ecnu e Mbl FOBOPYM O YeM-TO ornpeseneHHOM, YTO MOXHO 3aMEeHUTb CJIOBOM «3TOT», TO CMeLnanbHOro
onpejeneHHoOro apTUKIS B HOPBEXCKOM $3blke HeT. HopBeXLibl MPOCTO MPUKIEeNBatOT HeomnpeseneH-
HbI/i @apTUK/Ib K KOHLY C/10Ba W MOy4YatoT UTO-TO onpedeneHHoe. TONbKO eCin CyLLeCcTBUTEIbHbIE XeH-

CKOrO poAa, TO Ha KOHLie C/I0BA, BYAET CTOSATD -a:

en mann - mannen - MYX4MHa

en blomst - blomsten - LBeTOoK

ei mor - mora - Mama

ei der - dera - [Bepb

et hus - huset - 4OM

et barn - barnet - pebeHok
Hanpuwmep:

Jeg leser ei bok. - A unTaro KHUTY. (TO €CThb S YATAro KaKyH-TO O4HY HEOrNpPeAeNeHHYH KHUTY)

Boka er interessant. - KHira nHTepecHasi. (BOT TyT 3Ta KHUra, KOTOPYIO 51 YATAaro, UHTepecHasl)

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KOMUPOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX mnpu yCcloBuUn Crp. 1
obaszaTenbHoro ykasaHus aBTopa (Enena lWununosa) u mcTtodHuka https://speakasap.com
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Jeg ser en stol. Stolen er ny. - A By cTyn. CTyn HOBbIN.

Hwyero cnoxHoro B ApPTUKNAX, KaK BNanTe, HET.

Tenepb p,aBa|7|Te MOCMOTPUMM Ha MHOXECTBEHHOE YNC/T0 HOPBEXCKNX CYyLLECTBNTE/IbHbIX.

Ana toro UTOObI nonyynTb MHOXeCTBEHHOE YMNC/O CYyLeCTBUTENIbHbIX B Heonpe,qeneHHO|7| (I)OpMe B

HOPBEXCKOM A3blKe CYyLLECTBYHT TakKe BapaHThbl O6pa3OBaHVIFI.

K cnoBy nNpmcoegnHAETCA OKOHYaHume -er (-r), He o6pau_|,a;| BHVIMaHVA Ha poj C/ioBa. Ecnn cyulectBu-

TE€NIbHOE Y>XXe N TaK 3aKkaH4YlBaeTCd Ha -e, TO AO6aBJ'IF|eTCF| TOJIbKO -I:

en uke - to uker OfHa Hejens - 2 Heaenn

ei kake - to kaker OAVH TOPT - 2 TOpTa

en maned - to maneder O/IVH MecaL, - 2 MecsLa

en bil - to biler oAHa MallVHa - 2 MalUUHbI
et vindu - to vinduer 0/HO OKHO - 2 OKHa

et frimerke - to frimerker O/lHa Mapka - 2 MapKWu

Taknm o6pa30|v|, o6pa3y+0T MHOXeCTBEHHOE UNCN0 6ONbLLIMHCTBO CyLLLeCTBUTENIbHbIX.

NckntoyeHune

* Ecnm cylecTBuTEeNIbHOE CPEAHErO poZa U MeeT OAMH C/10T, TO OKOHYaHue -er (-r) K Hemy fob6aB-
nATbCA He byaeT. CNoBO Tak 1 OCTAeTCHA B ero M3HavanbHon popme:

etar-toar - 2roja
etegg - to egg - 24rua
et brev - to brev - 2nucbma
et glass - to glass - 2 (TaKaHa

HO 1 13 NCKOYEHU BbIBAtOT UCKIOYEHUS, B JAHHOM C/lydae 3To 6yAeT e4MHCTBEHHOE C/1I0BO:

et sted - mange steder - mHOro mecr

[laHHble MaTepwuasbl 3anpewaeTcs W3MEHATb, Npeobpas3oBbiBaTb MAM 6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KONMMpoBaTb, pacnpoCTpaHATb W nepejaBaTb APYTCUMM NULAM B HEKOMMEPYECKUX Lensx npu yCcroBuu Ctp. 2

obszaTenbHoro ykasaHua asTopa (EneHa Wununosa) u ucTtouHuka https://speakasap.com
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HeCMOTpﬂ Ha TO, YTO C/IOBO CpeaHero poja 1 04HOC/TI0XHOe, OKOHYaHWMe -er Mbl BCE paBHO I'Ipl/l6aB}'IF|eM.

* B cnoBax, KoTopble OKaHuUKMBaKOTCSA Ha -el, -er, -en, -um, Npy 06pasoBaHNN GOPMbI MHOXECTBEHHO-
ro Ymncna rnacHblv e / u BblnagaeT, a nocne cornacHoro (I, r, n, m) AobaBnsaetca -er / -e.

Hanpunmep:
et nummer - numre HOoMep - HOMepa
en sykkel - sykler BeJlocunes - Befiocune bl
et museum - museer My3ein - My3en
en regel - regler npaswIo - NpaBmIa
en onkel - onkler AS A8 - AaAmn
en russer - to russere OANH PYCCKNIA - 2 PyCCKUX

* Bce cnoBa, 0603HavatoLMe Mepbl BECA, ANNHbI, Ba/IOTY U T.M. BOO6LLE He M3MEHSOTCA BO MHOXe-
CTBEHHOM yucne.

Hanpuwmep:

en liter - to liter

2 nnTpa

en kilo - fem kilo 5 knnorpammos

en dollar - ti dollar

LeCATb A40N11apoB

en meter - tjue meter ABajLLaTb METPOB

EcTb ewe ogHa rpynna CywecTBUTE/IbHbIX, KOTOPblIE HE MEHAKOTCA BO MHOXECTBEHHOM YKCne. OHWN Hu-

KakK He CBA3aHbl MO CMbIC/Y, 1 X MPOCTO HY>XHO 3aMOMHUTb.

en ting - mange ting - MHOTO Belleit
en feil - tre feil - TpW OLUINGKM
en sko - to sko - JABa 60TUHKa
en mus - to mus - ABe MblLKn

en lgk - tre lgk - TPV NyKOBULbI

Hy 1, KOHe4YHo, He 060LLIOCE U B 3TOV Teme 6e3 NCKYEHMUIA, KOTOPbIe HY>KHO NPOCTO 3aMOMHUTb. Mbl

AaeM Hamboee 4acTo NCNONb3yeMble B 0ObIYHOM peynt UCKTIOYEHUS:

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KOMUPOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX mnpu yCcloBuUn Ctp. 3

obaszaTenbHoro ykasaHus aBTopa (Enena lWununosa) u mcTtodHuka https://speakasap.com
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en mann - to menn - 2 MY>KYUH

en bror - to bradre - 26pata

en bok - to baker - 2 KHUW

en natt - to netter - 2 Houwm

et tre - traer - JepeBbs

ei tann - tenner - 3ybbl

ei datter - datre - pouyepwu

en fot - fatter - HOIWU (CTYMHK)
et gaye - gyne - rnasa

en hand - hender - PYKu (nagoHw)
en mor - madre - MaMmbl

en far - fedre - nanbl

7 I'IOCI'IEAHVIVI BaXXHbII MOMEHT - eC/In C/IOBO COCTOUT U3 HECKObKMX YacTei, TO BO MHOXECTBEHHOM

YMCie OHO N3MEHSAETCA MO NpaBuiaM nocaegHel yactu. Hanpumep:
et kjoleskap - to kjgleskap - nBa xonoannsHvika

BTOpaFl 4acTb C/10Ba skap OAHOC/NOXHaA U cpedHero poaa, 3Ha4mT, BO MHOXECTBEHHOM 4KC/1€ HE U3Me-

HUTCS BCe C/IOBO.
en bestemor - to bestemadre - 1Be 6abyLLIKY

370 C/IOBHO MeHsieM MO BTOPOWA YacTu - mor - madre.

MHOXEeCTBEHHOE 4YMCNO onpenesieHHbIX
CVWECTBUTENbHbIX

Ana 06pa3OBaHVIF| MHO>XeCTBEHHOIO YiKcC/ia onpeAesieHHOro CcyLecTBnTe/IbHOIro HaM HY>XKHO!

B3ATb CyLLeCTBUTE/IbHOE B €ro V3HaYanbHON CI)OpMe n I'Ipl/|6aBI/|Tb K HEMY OKOHYaHWMe -ene

Hanpunmep:

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KONMUpOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX npu yCcloBuUn Ctp. 4

obszaTenbHoro ykasaHua asTopa (EneHa WununoBa) m ucTouHmka https://speakasap.com
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en stol (cTyn)
en sofa (arBaH)
et bord (cton)

ei kake (topT)

stolene (cTynbs)
sofaene (anBaHbl)
bordene (cTosbl)

kakene (TopTbl)

EcTb Bcero gBsa cnoBa, KOTOpble BMECTO -ene |'|p|/|6aBJ1FIf0T OKOH4YaHWne -a.

et barn (pebeHok)

et bein (Hora)

BbinonHWTe ynpaxHeHuda K ypoky

barna (netn)

beina (Horu)

[laHHble mMaTepuanol 3anpelaeTcsa U3MEeHATb, I'IpeOﬁpaBOBblBaTb mnu 6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe wmx

KOnMpoBaTb, pacnpoCTpaHATb WM nepefaBaTb APYIUM NMUaM B HEKOMMeEpYecKuMX uenax npu ycnosuun CTp 5

obszaTenbHoro ykasaHua asTopa (EneHa WununoBa) m ucTouHmka https://speakasap.com
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